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1. Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Wir

E

wiinschen Ihnen viel Freude mit dem Gerét.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme die Sicherheitshinweise aufmerksam

durch. Beachten Sie die Warnungen auf dem Gerat und in der Bedie-
nungsanleitung.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer in Reichweite auf. Wenn
Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt
auch diese Bedienungsanleitung aus, da sie ein wesentlicher Bestandteil
des Produktes ist.

1.1. Zeichenerkldrung

Ist ein Textabschnitt mit einem der nachfolgenden Warnsymbole gekennzeichnet,
muss die im Text beschriebene Gefahr vermieden werden, um den dort beschriebe-
nen, moglichen Konsequenzen vorzubeugen.

A\
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GEFAHR!
Warnung vor unmittelbarer Lebensgefahr!

WARNUNG!
Warnung vor moglicher Lebensgefahr und/oder
schweren irreversiblen Verletzungen!

VORSICHT!
Warnung vor moglichen mittleren und oder leichten
Verletzungen!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch feuergefahrliche und/
oder leicht entziindlichen Stoffe!

WARNUNG!
Warnung vor Gefahr durch elektrischen Schlag!

HINWEIS!
Hinweise beachten, um Sachschaden zu vermeiden!
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Weiterfiihrende Informationen fur den Gebrauch des Gerétes!

Hinweise in der Bedienungsanleitung beachten!

Aufzdhlungspunkt / Information tiber Ereignisse wahrend der Be-
dienung

Auszufiihrende Handlungsanweisung
Auszufiihrende Handlungsanweisung, um Gefahren zu vermeiden.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung”): Mit
diesem Symbol markierte Produkte erfillen die Anforderungen der
EG-Richtlinien.

Schutzklasse |

Elektrogerate der Schutzklasse | sind Elektrogerate die durchge-
hend mindestens Basisisolierung haben und entweder einen Gera-
testecker mit Schutzkontakt oder eine feste Anschlussleitung mit
Schutzleiter haben. Elektrogerate der Schutzklasse | kdnnen Teile
mit doppelter oder verstarkter Isolierung haben oder Teile, die mit
Sicherheitskleinspannung betrieben werden.

Kennzeichnung von Verpackungsmaterialien bei der Miilltrennung.
Kennzeichnung mit den Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit fol-
gender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe

Der Griine Punkt kennzeichnet Verkaufsverpackungen, die vom du-
alen Sammel- und Verwertungssystem gemaf3 Verpackungsverord-
nung entsorgt bzw. recycelt werden.

Verpackung umweltgerecht entsorgen (siehe, 10. Entsorgung” auf Sei-
te 20)

Gerdt umweltgerecht entsorgen (siehe, 10. Entsorgung” auf Seite 20)




2. BestimmungsgemaiaBer Gebrauch

Ihr Gerat bietet Ihnen vielfaltige Moglichkeiten der Nutzung:
Dieses Gerat ist fur die Herstellung von Eiswiirfeln vorgesehen.
Dieses Gerat ist flir den Gebrauch im Haushalt und in ahnlichen
Anwendungsbereichen vorgesehen wie z. B.:
— Personalkiichenbereichen in Laden, Buros und anderen Ar-
beitsbereichen;
— in der Landwirtschaft und von Gasten in Hotels, Motels und
anderen Unterkiinften;
— Frihstickspensionen;
- im Catering und ahnlichem Grof3handelseinsatz.

Bei Einsatz in gewerblichen Bereichen sind die dort gltigen Be-

stimmungen einzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass im Falle des nicht bestimmungsgema-

Ben Gebrauchs die Haftung erlischt:

B Bauen Sie das Gerat nicht ohne unsere Zustimmung um und
verwenden Sie keine nicht von uns genehmigten oder gelie-
ferten Zusatzgerate.

B Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Er-
satz- und Zubehorteile.

B Beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanlei-
tung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Jede andere Be-
dienung gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren.




3.

Sicherheitshinweise

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN
SORGFALTIG LESEN UND FUR DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBE-
WAHREN!

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr fiir Kinder und Personen mit ver-
ringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fa-
higkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, alte-
re Personen mit Einschrankung ihrer physischen und
mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und
Wissen (beispielsweise dltere Kinder).
Gerat und Zubehor an einem fir Kinder unerreichbaren Platz
aufbewahren.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen Kiihlgerate be- und
entladen.
Kinder jinger als 8 Jahre sollen von der Anschlussleitung
ferngehalten werden.




GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder

Einatmen von Kleinteilen oder Folien.

B Alle verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrol-
stlicke usw.) nicht in der Reichweite von Kindern lagern.

B Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen lassen.

WARNUNG!

Risiko eines Stromschlags/Kurzschlusses!

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags/Kurz-
schlusses durch stromfiihrende Teile.

B SchlieBen Sie den Netzstecker nur an gut erreichbare, ord-
nungsgemal installierte Schutzkontaktsteckdosen an, die
sich in der Nahe des Aufstellortes befinden. Lassen Sie die
Steckdose unbedingt jederzeit frei zuganglich, damit der
Netzstecker bei Gefahr ungehindert abgezogen werden kann.

B Priifen Sie, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, ob die
Spannungsangabe auf dem Typenschild mit der 6rtlichen
Netzspannung lGbereinstimmt.

B Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, fassen
Sie immer den Stecker selbst an und ziehen Sie nicht am Ka-
bel.

B WARNUNG! Das Netzkabel darf beim Aufstellen nicht ge-
klemmt oder beschadigt werden.

B WARNUNG! Platzieren Sie ortsveranderliche Mehrfachsteck-
dosen oder Netzteile nicht an der Riickseite des Gerates.

B Wickeln Sie das Kabel wahrend des Betriebs ganz ab.

B Ziehen Sie nach jedem Gebrauch, vor jeder Reinigung so-
wie bei nicht vorhandener Aufsicht den Netzstecker des Gera-
tes aus der Steckdose, um das Gerat vollstandig vom Netz zu
trennen.




B Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht mit heil3en Ge-
genstanden oder Oberflachen (z. B. Herdplatte) in Berlihrung
kommt.

B Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn Gerat oder Netz-
kabel sichtbare Schaden aufweisen oder das Gerat herunter-
gefallen ist.

B Bei einem Gewitter kbnnen am Stromnetz angeschlossene
Gerate beschadigt werden. Ziehen Sie deshalb bei Gewitter
immer den Netzstecker.

B Vor dem ersten Gebrauch und nach jeder Benutzung das Ge-
rat sowie das Netzkabel auf Beschadigungen Uberprifen.

B Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn das Gerat oder das Netz-
kabel sichtbare Schaden aufweist.

B Wenn Sie einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich
umgehend an den Service.

B Auf keinen Fall selbstandig Veranderungen am Gerat vorneh-
men oder versuchen, ein Gerateteil selbst zu 6ffnen und/oder
ZU reparieren.

B Das Netzkabel ausschlieBlich durch eine daflr qualifizierte
Fachwerkstatt instand setzen lassen oder an den Service wen-
den, um Gefahrdungen zu vermeiden.




Das Gerat darf nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ge-
taucht oder unter flieBendes Wasser gehalten werden oder in
feuchten Raumen verwendet werden, da dies zu einem Strom-
schlag fuhren kann.

B Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus der Steckdose,

- wenn Sie das Gerat reinigen,

- wenn das Gerat feucht oder nass geworden ist,
— wenn Sie das Gerat nicht mehr gebrauchen,

— bei nicht vorhandener Aufsicht.

B Vermeiden Sie Beriihrungen mit Wasser oder anderen Flus-
sigkeiten. Halten Sie das Gerat und das Netzkabel fern von
Waschbecken, Spulen oder ahnlichen.

B Keine mit Flissigkeiten geflillten Gegenstande (z. B. Vasen
oder Getranke) auf bzw. in die Nahe des Gerats oder des Netz-
adapters stellen.

B Das Gerat oder das Netzkabel niemals mit nassen Handen be-
ruhren.

B Betreiben Sie das Gerat ausschlie3lich in Innenrdumen.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr! Moglicher Gerateschaden!

UnsachgemaBe Behandlung kann Schaden fiir Ihr Gerat
und ihre Gesundheit zur Folge haben. Befolgen Sie un-
bedingt folgende Hinweise:
B Keine explosiven Stoffe, wie zum Beispiel Aerosolbehalter mit
brennbarem Treibgas, im oder in der Nahe des Gerates lagern.
B Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht zur Stolperfalle
wird — keine Verlangerungskabel verwenden.
B Stellen Sie das Gerat nicht auf eine Tischkante; es konnte kip-
pen und herunterfallen.
B Stellen Sie das Gerat auf eine feste, ebene Oberflache.
B Fassen Sie den Verdampfer nicht an, dies kann zu Verbrennun-
gen flhren.
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B Decken Sie die Luftungsoffnungen niemals ab und lassen Sie
genug Liftungsraum mindestens 15 cm. Stellen Sie das Ge-
rat mit ausreichendem Abstand von anderen Geraten und der
Wand auf.

B Achten Sie darauf, dass die Beliiftungsoffnungen im Gehause,
um das Gerat und in der Einbaunische nicht blockiert sind.

B Nur Trinkwasser verwenden, mit kaltem Wasser und nie Gber
die Markierung befillen.

B Verwenden Sie den Eisauffangkorb nur fir die Aufbewahrung
von Eiswirfeln.

B Das Gerat niemals mit leerem Behalter verwenden.

B Schutzen Sie das Gerat vor direkter Sonnenstrahlung oder ei-
ner anderen starken Warmequelle (z. B. Ofen, Grill).

B Die Umgebungsluft soll eine Temperatur zwischen 10 °C und
38 °C haben.

B Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

B Setzen Sie das Gerat keinen extremen Bedingungen aus. Zu
vermeiden sind:

— Hohe Luftfeuchtigkeit oder Nasse,

— extrem hohe oder tiefe Temperaturen,
- direkte Sonneneinstrahlung,

— offenes Feuer.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!
Das Kuhlsystem des Gerates enthalt das Kaltemittel
R-600a. Bei einem Auslaufen des Kaltemittels besteht
die Gefahr von Verletzungen.
B WARNUNG! Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.
B Sollte das Kuihlsystem dennoch beschadigt worden sein, be-
lGften Sie den Raum. Vermeiden Sie offene Flammen und
Zindquellen. Lassen Sie das Gerat vor einer weiteren Verwen-

dung von einer Fachkraft reparieren.
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B Haut- oder Augenkontakt mit Kaltemittel kann zu Verletzun-
gen fuhren. Spiilen Sie ggf. sofort die Augen mit klarem Was-
ser und suchen Sie einen Arzt auf.

B WARNUNG! Keine elektrischen Gerate innerhalb des Kiihlfachs
betreiben, die nicht der vom Hersteller empfohlenen Bauart
entsprechen.

B WARNUNG! Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine an-
deren mechanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als
die vom Hersteller empfohlenen benutzen.

B Das Gerat in einem trockenen und beliiftbaren Raum aufstel-
len. Der Raum sollte eine Fliche von etwa 4 m* aufweisen,
um bei einer Beschadigung des Kiihlsystems eine ausreichen-
de Bellftung zu gewahrleisten.

B Offene Flammen fernhalten.

B Manipulierungen am Kaltemittelkreislaufs sind unzulassig
und der Garantieanspruch erlischt.

GEFAHR!
EXPLOSIONS- und FEUERGEFAHR!

Die Isolierung enthalt Cyclopentan. Bei Beschadigung
der Isolierung kann ein entflammbares Gas-/Luftge-
misch freigesetzt werden und kann zu Explosionen fiih-
ren.

B Vermeiden Sie offene Flammen und Ziindquellen.

3.1. Gesundheit und Hygiene

Wenn Sie die Eiswirfel fiir Getranke oder zur Speisenbereitung

verwenden, gelangt das Wasser aus dem Eiswirfelautomat in

Ihre Speisen und Getranke.

B Flllen Sie nur sauberes, zum Trinken geeignetes Wasser in
den Eiswirfelautomat.

B Achten Sie auf die Wasserqualitat und beachten Sie die Pflege-
hinweise, insbesondere die Hinweise zur Ausserbetriebnahme.
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4. Lieferumfang

GEFAHR!

Erstickungsgefahr!

Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder

Einatmen von Kleinteilen oder Folien.

B Halten Sie die Verpackungsfolie von Kindern fern.

B Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen
lassen.

» Entnehmen Sie das Produkt aus der Verpackung und entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

» Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit und Unversehrtheit der Lieferung und be-
nachrichtigen Sie uns bitte innerhalb von 14 Tagen nach dem Kauf, falls die Lie-
ferung nicht komplett ist.

Mit dem von Ihnen erworbenen Paket haben Sie erhalten:

« Eiswurfelmaschine inkl.

— Eisschaufel

- Eisauffangkorb

Bedienungsanleitung
« Garantiedokumente

13



5.

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Gerateiibersicht

Gehauseklappe mit Sichtfenster

Wasserablassschlitze

Eisschippe

Bedienfeld

Gehduse

Beluiftungsschlitze

Netzkabel (nicht dargestellt)

Verschlusskappe (nicht dargestellt) fir den Wasserablass
Eisauffangkorb

14



5.1. Bedienfeld

\

10)  Warnleuchte (Wasserbehalter leer) Ot

Warnleuchte (Stau Eiswtrfelfach) E
Betriebsleuchte (kleine Eiswurfel)

Betriebsleuchte @ (grof3e Eiswiirfel)

Taste

15) Betriebsleuchte(b
16) Taste(')

6. Montage und Inbetriebnahme

» Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Klebestreifen, die als Transport-
sicherung innen und aussen an der Eiswiirfelmaschine angebracht wurden.
Kontrollieren Sie die Eiswirfelmaschine auf Transportschaden.

» Reinigen Sie vor dem ersten Gebrauch alle losen Teile (Eisauffangkorb, Eisschau-
fel), sowie das Gerat mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Lassen Sie
alles gut trocknen.

» Stellen Sie die Eiswirfelmaschine auf eine ebene, rutschfeste und hitzebestandi-
ge Oberflache.

» Der Eiswiirfelmaschine muss bevor er in Betrieb genommen wird, mindestens 2
Stunden aufrecht stehen bleiben, damit sich das KiihImittel absenken kann, da
sonst der Kiihlkompressor beschadigt werden kénnte.

Das Gerat ist nun betriebsbereit.

Das Gerat wird durch einen Elektromotor angetrieben. Dies kann zu ei-
ner Geruchsbildung bei der ersten Inbetriebnahme fiihren. Die Geruchs-
bildung ist also normal und kein Zeichen fiir einen Defekt des Gerats.
Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung.

15



6.1. Eiswiirfelmaschine verwenden

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Bei der Verwendung von Zusatzen wie Sirupe oder
Farbstoffen kann es zu Schaden am Wassersensor und
der Pumpe kommen.

B Verwenden Sie nur reines Trinkwasser ohne Zusatze.

» SchlieBen Sie das Gerdt an eine ordnungsgemal installierte Steckdose an. Die ortli-
che Netzspannung muss den technischen Daten des Gerdtes entsprechen.

Die Power Betriebsleuchte blinkt rot.

» Entnehmen Sie den Eisauffangkorb.

» Fullen Sie sauberes Trinkwasser in den Wasserbehalter der Eiswirfemaschine.

Beachten Sie die Fiillmenge. Uberschreiten Sie nicht die MAX-Markierung.

» Setzen Sie den Eisauffangkorb ein.

» Dricken Sie die Taste QI) um das Gerat ein zu schalten.
Die Power Betriebsleuchte leuchtet rot.

» Driicken Sie die -Taste, um zu wahlen ob die Eiswiirfelmaschine, kleine
oder gro3e Eiswdrfel herstellen soll. Die jeweilige Betriebsleuchte leuchtet griin.

Die Eiswirfelmaschine beginnt die Eiswiirfel zu erstellen.

Je nach gewahlter GréBe dauert die Eisproduktion ca. 6 bis 13 Minuten.

Sobald die Eisproduktion abgeschlossen ist, wird der Wasserbehalter nach vorne ge-

kippt. Das Uiberschissige Wasser flieBt wieder in den Wassertank zuriick.

Sie héren wenn die Eiswiirfel von den Kihlfingern geldst und in den Eisauffangkorb

geschoben werden.

Der Herstellungsvorgang beginnt erneut.

» Uberpriifen Sie regelmaBig den Wasserstand. Falls das Wasser knapp wird, leuch-
tet die rote Warnleuchte <.

» Driicken Sie die Taste QI) und fillen Sie Wasser nach.

» Warten Sie 3 Minuten bis die rote Warnleuchte (g erlischt und driicken Sie er-
neut die Taste (I) .

Die Eiswirfelmaschine beginnt nun erneut Eiswiirfel herzustellen.

16



Eisauffangkorb VOLL Anzeige éz Die rote Warnleuchte zeigt an, dass
der Eisauffangkorb voll ist. Nachdem etwas Eis entnommen wurde, fiihrt
die Eiswiirfelmaschine nach einigen Sekunden automatisch den Herstel-
lungsvorgang weiter.

» Entnehmen Sie die Eiswirfel aus dem Eisauffangkorb und bewahren Sie diese, in
einem geeigneten Behélter im Gefrierfach auf.

» Dricken Sie die Taste (l) um das Gerat auszuschalten.

Lassen Sie nie Wasser (iber mehrere Tage in der Maschine stehen.

6.2. Entleeren der Kippschale

Beim Ausschalten der Maschine bleibt oft Restwasser in der Kippschale zurlick, um

die Kippschale zu entleeren, gehen Sie wie folgt vor:

» Offnen Sie die Klappe und schauen Sie in den Eisbereitungsteil der Maschine.

» Driicken Sie die Taste QI), um die Maschine zu starten.

» Nach wenigen Sekunden fahrt die Kippschale nach hinten. Warten Sie bis die
Kippschale ganz hinten in senkrechter Lage ankommt.

» Dricken Sie die Taste (D um die Bewegung zu stoppen. Das Gerat ist jetzt aus-
geschaltet und die Kippschale entleert.

7. Geratreinigen

Reinigen Sie die Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen regelma-
Big.

WARNUNG!
A Stromschlaggefahr!
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags durch
stromfiihrende Teile.
B Tauchen Sie das Gerat oder das Netzkabel mit Ste-
cker niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!

B Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie das Gerat reinigen.

17



»

HINWEIS!

Moglicher Materialschaden!

Empfindliche Oberflachen konnen durch falsche Be-

handlung beschadigt werden.

B Vermeiden Sie scharfes oder scheuerndes Reini-
gungsmittel.

B Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel wie z.B.
Spuhlmittel und ein weiches Tuch.

Nehmen Sie den Eisauffangkorb heraus und reinigen Sie diesen mit einer ver-
diinnten Spllmittelldsung unter laufendem warmen Wasser.

Reinigen Sie auch die Kippschale und die Finger des Verdampfers. Bringen Sie
dazu die Kippschale in die senkrechte Lage, wie bei ,Entleeren der Kippscha-

le” beschrieben, so, dass Sie mit der Hand die Finger des Verdampfers erreichen
kdénnen und auch ins Innere der Kippschale gelangen.

Heben Sie auch den Eisauswerfer, der vorne an der Kippschale befestigt ist, vorsich-
tig etwas an, damit Sie den Beckenboden unter der Kippschale reinigen kdnnen.
Zum Entleeren des Wassertanks stellen Sie das Gerat tiber einem Abfluss, z. B. die
Abtropfflache des Geschirrspiilbeckens, auf.

Offnen Sie den Verschluss an der Unterseite der Eiswiirfelmaschine, dadurch
kann das Wasser, das sich im Inneren der Maschine befindet, auslaufen.

Heben Sie das Gerat an der gegenliberliegenden Stelle leicht an, um die Entlee-
rung zu unterstiitzen.

Warten Sie bis das gesamte Wasser ausgelaufen ist.

Schlie3en Sie den Verschluss an der Unterseite des Eiswirfelautomaten und tup-
fen Sie das restliche Wasser mit einem Lappen aus dem Wasservorratsbecken.
Wischen Sie anschlieBend alle Flachen mit einem feuchten Lappen ab, um die
Reste des Reinigungsmittels zu entfernen.

AuBerbetriebnahme

Wenn Sie das Kiihlgerét iber einen langeren Zeitraumnicht benutzen, schalten
Sie es aus, ziehen Sie den Stecker, tauen Sie es ab, reinigen Sie es, trocknen Sie es
sorgfaltig ab und lassen Sie den Deckel offen, um Schimmelbildung im Gerat zu
vermeiden.

Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen Ort auf.

18



9. Fehlerbehebung

Das Produkt hat unser Haus in einem einwandfreien Zustand verlassen. Sollten Sie
dennoch ein Problem feststellen, versuchen Sie es zunachst anhand der folgenden
Tabelle zu beheben. Sollten Sie keinen Erfolg haben, kontaktieren Sie unseren Kun-

dendienst.
Problem

Kompressor macht
abnormale Gerau-
sche.

Magliche Ursache

Netzspannung stimmt
nicht.

Losung

Vom Netz trennen und warten
bis die Netzspannung wieder
stimmt.

Warnleuchte O.
leuchtet.

Kein Wasser im Vorrat
vorhanden.

Driicken Sie bitte die Taste (')
und fillen Sie den Wasservor-
rat auf.

» Warten Sie bitte 3 Minu-
ten nachdem die Anzeige
erloschen ist bevor Sie die
Taste (') driicken.

Warnleuchte é
leuchtet.

Der Behalter ist voll
oder die Temperatur ist
Zu niedrig.

Eiswurfel entnehmen.

Betriebsleuchte
leuchtet nicht.

Kein Strom oder Siche-
rung defekt.

An den Strom Anschlie3en
oder Sicherung wechseln.

Beide Warnleuchten

Ooundé

ten.

leuch-

Eisauffangkorb ist blo-
ckiert.

Evt. Eisstlicke entfernen, an-
sonsten Reparaturdienst kon-
taktieren.

Eiswirfel zu grof3
oder zusammen ge-
froren.

Behélter oder Umge-
bungstemperatur zu
niedrig.

Ausschalten, Gerateklappe 6ff-
nen, abwarten und neu star-
ten.

Arbeitsschritte rich-
tig aber es findet
keine Eiswirfel-Pro-
duktion statt.

KuhImittel ausgetreten.

Kundendienst kontaktieren.
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10. Entsorgung
VERPACKUNG

Ihr Gerat befindet sich zum Schutz vor Transportschaden in einer Verpa-
% ckung. Verpackungen sind aus Materialien hergestellt, die umweltscho-
nend entsorgt und einem fachgerechten Recycling zugefiihrt werden

kénnen.

GERAT

Altgerate dirfen nichtim normalen Hausmiill entsorgt werden.
Entsprechend Richtlinie 2012/19/EU ist das Gerat am Ende seiner Le-
bensdauer einer geordneten Entsorgung zuzufiihren.

I Dabei werden im Gerat enthaltene Wertstoffe der Wiederverwertung zu-
gefiihrt und die Belastung der Umwelt vermieden.
Geben Sie das Altgerdt an einer Sammelstelle fiir Elektroschrott oder ei-
nem Wertstoffhof ab. Wenden Sie sich fiir ndhere Auskiinfte an lhr ortli-
ches Entsorgungsunternehmen oder Ihre kommunale Verwaltung.

» Das Gerat/Isolierung muss fachgerecht entsorgt werden.

» Beachten Sie bei der Entsorgung, dass das Gerat/Isolierung Cyclopentan (brenn-

bares Isolationsblahgas) enthalt.

11. Technische Daten

Spannung:

Leistung:

Schutzklasse:
Klimaklasse:
KahImittel:

Tagliche Eisproduktion:
Eistypen:

Eisaufbewahrungskapazitat:

Behalterbefiillmenge:
Abmessungen (B X T x H):
Gewicht

220-240V ~ 50 Hz
120W

1D

SN/N (+10 °C bis +32 °C)
R600a/21g

max. 12kg/24 Std.
zwei: klein, grof3
7009

ca. 2,2 Liter
24,4x37,3%x31,5cm
ca.9,5kg
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12. Konformitatsinformation

Hiermit erklart die Medion AG, dass sich dieses Gerat in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen ein-
schlagigen Bestimmungen befindet:

«  EMV-Richtlinie 2014/30/EU

+ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
« Oko-Design Richtlinie 2009/125/EG

+  RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

13. Serviceinformationen

Sollte Ihr Gerdt einmal nicht wie gewiinscht und erwartet funktionieren, wenden Sie
sich zundchst an unseren Kundenservice. Es stehen Ihnen verschiedene Wege zur
Verfligung, um mit uns in Kontakt zu treten:

+ Inunserer Service-Community treffen Sie auf andere Benutzer sowie unsere Mit-
arbeiter und kénnen dort lhre Erfahrungen austauschen und Ihr Wissen weiter-
geben.

Sie finden unsere Service-Community unter community.medion.com.

« Gerne kénnen Sie auch unser Kontaktformular unter www.medion.com/contact
nutzen.

« Selbstverstandlich steht Ihnen unser Serviceteam auch uber unsere Hotline oder
postalisch zur Verfligung.

Deutschland

Offnungszeiten Multimedia-Produkte (PC, Notebook, etc.)

@ 0201 22099-111

Haushalt & Heimelektronik

Mo. - Fr.: 07:00 - 20:00

Sa.: 10:00 - 18:00 v 0201 22099-222

Mobiltelefon; Tablet & Smartphone

@ 0201 22099-333

Serviceadresse

MEDION AG
45092 Essen
Deutschland




Osterreich

Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 08:00 - 20:00
Sa.: 10:00 - 18:00

¢) 019287661

Serviceadresse

MEDION Service Center
Franz-Fritsch-Str. 11
4600 Wels
Osterreich

Schweiz

Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 09:00 - 19:00 ¢) 0848 -33 3332

Serviceadresse

MEDION/LENOVO Service Center
Ifangstrasse 6
8952 Schlieren
Schweiz

Serviceadresse

MEDION/LENOVO Service Center
Ifangstrasse 6
8952 Schlieren
Schweiz

Belgien

Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 09:00 - 19:00 ¢) 02-2006198

Serviceadresse

MEDION B.V.
John F.Kennedylaan 16a
5981 XC Panningen
Nederland
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Luxemburg

Offnungszeiten Rufnummer

Mo. - Fr.: 09:00 - 19:00 @ 34-20 808 664
Serviceadresse

MEDION B.V.
John F.Kennedylaan 16a
5981 XC Panningen
Nederland

Diese und viele weitere Bedienungsanleitungen stehen Ihnen
Uber das Serviceportal www.medionservice.com zum Download
zur Verfligung.

Sie kdnnen auch den nebenstehenden QR-Code scannen und
die Bedienungsanleitung tiber das Serviceportal auf Ihr mobiles
Endgerat laden.
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14. Datenschutzerklarung

Sehr geehrter Kunde!

Wir teilen lThnen mit, dass wir, die MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen als Ver-
antwortlicher Ihre personenbezogenen Daten verarbeiten.

In datenschutzrechtlichen Angelegenheiten werden wir durch unseren betrieb-
lichen Datenschutzbeauftragten, erreichbar unter MEDION AG, Datenschutz, Am
Zehnthof 77, D - 45307 Essen; datenschutz@medion.com unterstitzt. Wir verarbei-
ten Ihre Daten zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammenhangen-
der Prozesse ( z. B. Reparaturen) und stiitzen uns bei der Verarbeitung lhrer Daten
auf den mit uns geschlossenen Kaufvertrag.

Ihre Daten werden wir zum Zweck der Garantieabwicklung und damit zusammen-
hangender Prozesse ( z. B. Reparaturen) an die von uns beauftragten Reparatur-
dienstleister Gbermitteln. Wir speichern lhre personenbezogenen Daten im Regel-
fall fir die Dauer von drei Jahren, um lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte zu
erfillen.

Uns gegeniiber haben Sie das Recht auf Auskunft (iber die betreffenden personen-
bezogenen Daten sowie auf Berichtigung, Loschung, Einschrankung der Verarbei-
tung, Widerspruch gegen die Verarbeitung sowie auf Dateniibertragbarkeit.

Beim Auskunfts- und beim Loschungsrecht gelten jedoch Einschrankungen nach
den §§ 34 und 35 BDSG ( Art. 23 DS-GVO), Darliber hinaus besteht ein Beschwerde-
recht bei einer zustandigen Datenschutzaufsichtsbehorde (Art. 77 DS-GVOi.V.m. §
19 BDSG). Flir die MEDION AG ist das die Landesbeauftragte fiir Datenschutz und In-
formationsfreiheit Nordrhein Westfalen, Postfach 200444, 40212 Dusseldorf, www.
Idi.nrw.de.

Die Verarbeitung lhrer Daten ist fiir die Garantieabwicklung erforderlich; ohne Be-
reitstellung der erforderlichen Daten ist die Garantieabwicklung nicht mdéglich.
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15. Impressum

Copyright © 2021
Stand: 30.11.2021
Alle Rechte vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.

Vervielfaltigung in mechanischer, elektronischer und jeder anderen Form ohne die
schriftliche Genehmigung des Herstellers ist verboten.

Das Copyright liegt beim Inverkehrbringer:

MEDION AG

Am Zehnthof 77
45307 Essen
Deutschland

Bitte beachten Sie, dass die oben stehende Anschrift keine Retourenanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zuerst immer unseren Kundenservice.
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